Controlador de Fator de Poténcia RVT - Power!T

O mais avancado Controlador de Fator de Poténcia




RVT: Controlador de Fator de Poténcia Microprocessado

Medicao Facil comissionamento Comunicacao:

e Monitoramento: com ajuste automatico de: Conexdo com impressora
Poténcia ativa (KW) Deslocamento de fase (para conexoes Adaptador Modbus

Poténcia aparente (kVA) especiais) Entrada: dia / noite cos ¢
Poténcia reativa (kvar) C/k (corrente de partida) Entrada: alarme externo
Poténcia reativa (kvar) para alcancar o cos ¢ Namero de saidas Saida: contato de alarme
Tensao (V) Seqtiéncia de chaveamento Saida: contato para ventilacao

Corrente (A)

Temperaturas (°C ou °F) Reservado para um médulo auxiliar com mais 4
o . N {das (em d P
Distorcao Total de Harmdnicas em Tensao: THD V (%) i 4
. R . cone de . . Indicacao de cF
Distor¢io Total de Harmonicas em Corrente: THD T (%) bloqueio Saidas ativas on/off do banco de
capacitor

Frequiéncia (Hz)

Medicoes:

Cos ¢

Tensdo de Harmonicas: U2 até U49 (% - spectrum)
Corrente de Harmonicas: 12 até 149 (% - spectrum)
Numero de estagios necessdrios para alcancar o cos ¢

Numero de chaveamentos por saidas

Parametros programaveis:
Ajuste do cos ¢ (dia/noite)

Ajuste do cos ¢ no modulo regenerativo
Deslocamento de fase (para conexoes especiais)
C/k (corrente de partida)

Sequiéncia de chaveamento (programavel)
Numero de saidas ativas

Chaveamento de tempos de atraso (on/off/reset)
Estratégia de chaveamento: linear ou circular,
normal ou integral, direta ou progressiva

Alarme de limites

Conexao para uma ou trés fases

Comando
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Caracteristicas

Display de facil visualizacao

Com suas grandes dimensoes e o claro posicionamento
de informacdo, alertas e icones, o display do RVT
oferece um alto nivel de confiabilidade e de conforto

na analise.

Menu de navegacéao
A clara organizacdo dos menus e itens fazem com que

a navegacao seja facil e intuitiva.

Botao de ajuda
O botdo de ajuda dd a vocé um acesso instantineo
para uma descricio compreensiva de todas as

caracteristicas do RVT e sua funcionalidade.

Bank monitoringd HELP
To monitor the function
of the bank.
AUTO

Informacao em rede e monitoracado do banco de capacitor
O RVT registra e mostra em rede informacoes sobre o
banco de capacitor como tensdo, corrente, espectro

de harmonicas e muito mais.

Suporte multi-linguagem
O RVT permite que vocé escolha uma lingua de

trabalho (inglés, francés, alemao ou espanhol).

Tampa de protecao transparente

O teclado e o display sdo protegidos por uma tampa

transparente.

Navegacao guiada e programacao
Informacdes e mensagens de aviso guiam vocé de todas

as formas no menu de navegacio e programacao do RVT.

Ajuste completamente automatico
C/k, saidas ativas, seqiiéncia de chaveamento e deslocamento

de fase podem ser automaticamente ajustadas.

Facil comissionamento
O ajuste automatico completo do RVT faz com que o

comissionamento seja rapido e facil.

Protecao de limites programaveis
Limites programaveis permitem a vocé proteger o banco
de capacitor contra eventos como sobre e subtensio,

sobretemperatura e distor¢io excessiva de harmonica.
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Alta faixa de temperatura ambiente
O RVT esta disponivel para ambientes quentes gracas

a sua faixa de temperatura ambiente maxima de 70°C.

Multi-tensiao e multi-freqiiéncia
O RVT pode ser conectado a tensoes na faixa de 100-
440 Vca, 50 ou 60 Hz.

Trabalha com transformadores de corrente de 5A e 1A
Ambos transformadores de corrente de SA e 1A podem

ser conectados ao RVT.




Caracteristicas

Panorama de medicdes programaveis

O RVT permite que vocé escolha seus dados preferidos de forma que eles sejam vistos primeiro no display.
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Cos ¢ - dia / noite

O RVT permite a programacao de dois diferentes valores do cos ¢.

Chave de bloqueio

O uso nio autorizado pode ser bloqueado por uma chave localizada atrds do RVT.

Alarme de eventos

As cinco ultimas mensagens de alarme sdo gravadas e podem ser consultadas a qualquer momento.

Registro de eventos

Para pardmetros de medicdo selecionados e de acordo com o ajuste de limites, o RVT registra:
- o valor miximo entre dois reajustes

- a duracao total durante o valor de medicao que tenha excedido o limite

Exemplo: registro de evento de Distor¢dao Total de Harmdnica na Tensao
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AUTO

Menu de navegacao

Welcome
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About RUT >
AUTO
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Facil comissionamento

Um menu dedicado permite o comissionamento do RVT em poucos estagios.

Selecione "Automatic" no menu comissionamento

Commisgioning 2:2

SET

Valide o ajuste automatico

S5:The aytomatic
copmissioning Frocess
will ricw start.

To proceed press OK.
To cancel press ESC.

SET

Informe a escala do Transformador de Corrente

ZT =caling

To set. curtent
transformer ratio
ExamFle, A Z30A-5A
transformer reduires
CT =caling=54.

SET

Os parametros sao automaticamente ajustados
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SET

Informe o cos ¢

Tardet co=9
Tardet dizplarcement
Fower factor.

SET




Acessoérios Opcionais

Sensor externo para medicao de temperatura
Dois sensores de temperatura podem ser conectados ao RVT.
O RVT fechara o contato de ventilacdo se exceder o limite de temperatura.

A informacdo na temperatura pode ser regulada com a funcao "logging".

Adaptador MODBUS para comunicacao (disponivel em breve)

O adaptador RVT Modbus permite comunicacdo modbus entre o RVT e um sistema de supervisao.

Médulo de extensdo para saidas adicionais (disponivel em breve)

4 saidas podem ser facilmente adicionadas ao RVT através de um modulo de extensio.

Conexao com impressora

O RVT pode ser conectado a uma impressora através da porta serial RS-232.

Diagrama de ligacao
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OPTO2: entrada de alarme externo M1, M2: alarme
T1,T2: entradas de testes de
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Especificacoes Técnicas

(placa frontal)

Dimensoes _ h mmmﬂ




ABD

IndustriallT
L — enabled

Industrial'™ € o compromisso do Grupo ABB que faz a ligac&o entre induistria e negécios e a tecnologia de
informag&o (IT) exigida para integrar todos 0s componentes em tempo real. O compromisso engloba um
portfdlio de tecnologias compativeis para energia, automagao e informagao, um grande diferencial, com
solugdes integradas, que soma a experiéncia adquirida em mais de 100 anos.

Embora todo cuidado tenha sido tomado para garantir que as informagdes, contidas nesta publicagéo,
estejam corretas, n&o aceitamos qualquer responsabilidade por alguma imprecis&o. Reservamo-nos o direito
de alterar ou modificar as informagdes contidas nesta publicagéo, a qualquer momento. As especificagdes
técnicas sdo validas somente sob condicBes normais de operag&o. N&o aceitamos qualquer responsabilidade
pela ma utilizag&o do produto e n&o teremos responsabilidade por danos indiretos ou consegtienciais.

A marca mundial Industrial'T e todos os nomes de produtos mencionados no Power'T s&o registrados ou aguardam a marca registrada da ABB.
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